TORTENETI IRODALOM

ITvana Komatina

KRAL STEFAN UROS I VELIKI I N°NEGOV VEK
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Ivana Komatina a szerb medievisték fiatal nemzedékének képviseldje, a Belgrddi Torténettudo-
ményi Intézet munkatdrsa. 2010 6ta publikdl, a szoban forgé kétet a mdsodik monografidja.
A szerz§ a témavilasztdsat azzal indokolja, hogy I. Stefan Uros kirdly (1242/1243-1276) bér
nem az els6 volt a szerb koronds f8k sordban, de az egyetlen, aki az utékortdl kiérdemelte a
»Nagy” jelzét, amely a II. Danilo érsek (1324-1337) idején keletkezett fejedelmi életrajz (Zitie)
szovegében olvashaté.

A kétet — cime magyarul 1. (Nagy) Stefan Uros kirdly és kora — a felhasznélt forrdsokat be-
mutaté Bevezeréssel (7-11.) kezdddik, majd tiz nagyobb, szdmozds nélkiili fejezetre tagolédik.
A {8bb eredményeket angol nyelvii reziimé (321-336.) foglalja 6ssze; bibliogréfia (337-376.),
valamint személy- és foldrajzi névmutaté (379-401.) zdrja a kotetet. A tovabbi tdjékozdddst
az emlitett uralkoddk, pdpdk, érsekek és pderidrkdk listdja (313-320.), valamint hdrom szines
térkép (53., 110., 182.) és tiz szines illusztrdci6 segiti. A szerb olvasok valészintileg kevésbé
hidnyoljék, de sziikséges lett volna egy 6sszefoglalé genealdgiai tdbldzat elhelyezése is a mun-
kéban, nem csak a genealdgiai elemzések melletti részleges csalddféké (71., 123., 127., 130.).

A kezdd hérom fejezet I. Stefan Uros uralkoddsdnak el6zményeit tekinti 4t. Az els a szerbek
lakta vidéket mutatja be a Bizdnci Csdszdrsdgtdl valé figgetlenedéstdl az elsé kirdlykorondzdsig
terjedd id8szakban (15-30.). A csdszdrsiggal valé konfrontéciok sordban kiemelt helyet kap a
fordulatot jelentd esemény, Konstantindpoly 1204. évi elfoglalésa, valamint az , Els6ként Meg-
korondzott” (Prvovencani) Stefan Nemanji¢ (1196-1223) és az ortodox szerb egyhdz 6ndll6sa-
gt megteremtd Szent Szdva (1218/1219-1233) érsek palyafutdsa. A szerzé Prvovencani Stefan
haldldnak éveként a kordbban ismert 1227 helyett 1223-at fogadja el; az utébbi ddtum mel-
lett DPorde Bubalo sorakoztatott fel érveket az uralkodé megkorondzdsanak 800. évforduléjra
rendezett konferencidn, illetve a rendezvény nyomdn sziiletett kdtetben (Stefan Prvovencani i
n'egovo doba. Ured. Ivana Komatina. Beograd 2020. 99-118.). A masodik fejezet az elsd szerb
kirdly hézassdgait és utédait mutatja be (33-47.). Tisztdzza a hdrom hdzassdg koriilményei,
lehetséges kronoldgidjit, egyediil a gyermekeelen mdsodik feleség neve és szdrmazdsa marad
homélyban. Az els§ kirdly mindhdrom fia trénra keriilt: az els§ hdzassigbdl szdrmazé Radosz-
lav 1223-1233/1234 ¢és Vladiszlav 1233/34-1242/1243, illetve a harmadik feleségtd! sziiletett
Uros 1242/1243-1276. Az elsd kettd uralkoddsit térgyalja a harmadik fejezet (51-72.). Révid
fejezet foglalkozik Uros kirdly nevével (Stefan Uros — nomen est omen cimmel, 75-86.). Az Uros
személynév — dllitja Ivana Komatina — kétségkiviil a magyar tr sz6bdl szdrmazik (dr + -os tol-
dalék). Ennek analdgidjdra értelmezi a Belos nevet is (Bel-os), amelynek el8tagjaként lehetséges-
nek tartja a magyar Béla személynevet vagy a szldv bely (vildgos) jelzét (76-77.). Nem kevésbé
izgalmas a Stefan személynév, amelyet a Nemanjiddk minden tagja viselt. A névadds kett8sségét
a szerzd a keresztény és dinasztikus kett8s névaddssal magyardzza. Mindez , Els6ként Megkoro-
ndzott” esetében valéban kdthetd lenne a stgphanos eredeti jelentéséhez (‘megkorondzott’), de az
1166-t6l uralkodd nagyzsupdn esetében nem. Kir, hogy a szerzé nem vizsgalja azt a lehetéséget,
hogy a Stefan név esetleg magyar hatdsként is megjelenhetett.

Az I. (Nagy) Stefan Uros kirdly hatalomra keriilése cim( fejezetben (89-112.) a szerz Szerbia
és szomszédai 1240 koriili helyzetét mutatja be, kiilonés tekintettel a tatdrjdrds eseményeire.
A 14. szézad elején keletkezett szerb forrds szerint (Zbornik szredniovekovnih cirilicskih po-
vel’a i pisama Szrbije, Boszne i Dubrovnika [1186-1321]. I. prip. V. Mosin — Sz. Cirkovi¢ —
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D. Szindik. Beograd 2011.) Uros a 6751. évben (1242. szeptember 1.—1243. augusztus 31.)
lete kiraly, az 1243 augusztusdban kelt raguzai oklevélben mdr kirdlyként szerepel. A tatdrjdrds
eseményeit nem részletezi Ivana Komatina, de fontos kdvetkezményének tartja az Erdélybél
menekiil8 szdszok szerbiai megtelepedését, akik a banydszat fellendiilésében és a pénzverésben
fontos szerephez jutottak.

A hatodik (115-211.) és a hetedik (213-279.) fejezet alkotja a monografia gerincét: itt
tdrgyalja a szerzd Uros kirdly uralkoddsit. Az el6adds f6 rendezdelve a kronoldgia, amelyben
a Bizdnci Csédszdrsdg 1261. évi restaurdcidja jelenti a korszakhatdrt. Ez a felosztds annyiban
indokolt, hogy uralkoddsa elsd felében 1. Uros kiizdelme a Balkdnon nemcsak a gorog utédél-
lamokkal, a cdri cimet visel§ bolgdr Aszenida uralkodékkal folyt, hanem megprobélta elérni a
szerb teriiletek egyesitését is; a Bizdnci Csdszdrsdg restaurdcidja utdn azonban az erdviszonyok
megvéltoztak a Balkdnon. I. Uros uralkoddsdnak évtizedeiben mindvégig szimolni kellett a
Magyar Kirdlysdg expanzidjéval, a rémai és gorog egyhdz egyidejdi jelenléeébdl adédé konflik-
tusokkal. Ugyanakkor a monogréfia torzsfejezetei nemesak kronologikus, hanem tematikus
alfejezeteket is tartalmaznak, igy az események leirdsa gyakran megismétlddik. Kiilon alfejezet
foglalja 8ssze Urosnak a dinasztidn beliili tdmogatéit és ellenfeleit. Sajnos keveset lehet tudni
r6luk az eseményekben jitszott szerepiikdn til. A szerzd osztja a szerb torténetirdsban a Danilo
érsek (1324-1337) idején keletkezett uralkodéi életrajzok nyomadn elterjedt vélekedést, mely
szerint I. Stefan Uros kirdlynak francia felesége lett volna (115-138.). A szerz8 megéllapitdsa
szerint Jelena kirdlyné a Latin Csdszdrsdgot viseld francia eredeti Courtenay csalddbdl szdrma-
zott, és tdvoli rokona volt a sziciliai és ndpolyi Anjou dgnak. Erre utal I. Kdroly (1266-1285)
oklevele, amelyben consanguinea nostra carissimdnak nevezte Jelendt. (A rokonsdgi kapcsolatok-
16l bdvebben ldsd Bdcsatyai Ddniel: A 13. szdzadi francia—magyar kapcsolatok néhdny kérdése.
Szazadok 151. [2017] 246-264.)

A Magyar Kirdlysdggal Macsé térségében tobbszor alakult ki konflikcus. Macsé a monogréfia
tobb fejezetében is el8keriil (45., 136., 169., 219-220., 287.). Egy alkalommal a szerz8 Macsé
teriiletét a ,,Szdvdn tali Szerémség”-ként (ulterior Sirmia) emliti, a teriiletnek nevet adé kézpont
azonban nem keriil széba, a vidék stdtuszdt pedig a szetb vojevodstvo (='vajdasdg’) széval jeloli,
ez az elnevezés azonban a Magyar Kirdlysdgban Macséval kapcsolatban nem volt haszndlatos.
1272 utdn Macs6 teriiletén tobb bénsdg alakult ki, ezek egyike 6rokolte a Macsé nevet. Nem
lehet egyetérteni azzal a Dura Hardi véleményén alapulé 4llitédssal sem, hogy 1250-ig II. And-
rds testvérének, Margitnak az utddai 4lltak Macsé élén, hiszen csak a tatdrjdrds eldtti idszakra
4ll rendelkezéstinkre adat erre vonatkozéan. (Zsoldos Attila: Magyarorszig vildgi archontold-
gidja, 1000-1301. Bp. 2011. 50., 207.) IV. Béla veje, Rosztyiszlav mdr 1247 koriill Macsé
ura volt. Ugyancsak tévedés, hogy Rosztyiszlav haldla utdn a felesége, Anna hercegné a fiaival
egylitt gyakorolta volna a tertilet feletti hatalmat. Legnagyobb terjedelemben az 1250-1260-as
évek magyar—szerb kapcsolatait térgyalja a szerz8, az alfejezet A magyar kirdly rabja és ,,vazallusa”
cimet viseli (215-230.). Részletesen ismerteti IV. Béla és fia, Istvdn herceg viszonydt, Istvin
ifjabb kirdlyi cimét és apjéval szembeni koveteléseit. Ivana Komatina ugy véli, hogy a magyar
helyzet szolgéltatott mintdt az ifjabb kirdly cim szerbiai megjelenésére, amit Dragutin szintén
felhaszndlt az apjdval valé konflikcusdban. Az alfejezet cimében a vazallus sz6 idéz6jelbe tétele
kifejezi a szerz§ véleményét, a rab pedig Uros fogsdgdra utal, hiszen Macséra tdmadva vereséget
szenvedett és IV. Béla fogsdgdba keriilt. A szerb—magyar konfliktus Dragutin és Istvdn herceg
Katalin nevil lednydnak hdzassdgival rendezédott. A hézassigkotés idejét Komatina 1270-re
teszi, nem utal Zsoldos Attila véleményére, aki 1269-re keltezi az eseményt (Zsoldos Attila:
Csalddi iigy. Bp. 2007. 142.). Az Uros és fia kozti viszony elmérgesedett: 1276-ban Dragutin
magyar segitséggel lemonddsra kényszeritette apjdt és elfoglalta a trént. Ez a helyzet egy alcim-
ben az eliizetés mindsitést kapta a szerztdl.
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Az Uros kirdly uralkoddsdt bemutatd tdrzsfejezeteket hdrom rovidebb excursus koveti.
Az els8 az Uros-kori Szerbidnak az 6zvegy kirdlyné és fiai, Dragutin és Milutin kozdrei
felosztdsdt tdrgyalja. A kovetkezd az Uros kirdly uralkoddsa idején keletkezett forrdsokat veszi
sorra, amelyek szdma meglep8en kevés: hirom oklevél, melyek kéziil az egyik hitelessége meg-
kérdbjelezhetd; két pecsét; egy Urosnak (is) tulajdonithaté — de lehet, hogy késdbbi — érme;
valamint a Sopocani monostor freskdi. A szerzd a fejezet ciméiil az Uros kirdly dltal hasz-
ndlt titulust vélasztotta: ,az egész szerb fold és a tengermellék kirdlya” (kral” sve Srpske zemle
i Pomorske). Ivana Komatina végiil felteszi a kérdést: érdemes-e Uros a ,nagy” melléknévre.
A viélasz pozitiv: teriiletegyesitd politikdjival, diplomdciai tevékenységével és hossza (33 év)
uralkoddsdval részolgilt erre a jelzdre.

Szerbia és a szomszédos Magyar Kirdlysdg sokféle médon kapcsolddott egymdshoz, a ku-
tatdsi eredmények lassan vélnak ismertté egyik vagy mdsik orszdg szakmai kéreiben. Ivana
Komatina a magyar szakirodalombdl Bérdny Attila, Engel Pal, Gdl Judit és Zsoldos Attila
egy-egy munkdjdt hasznélta fel, az utébbi két szerzéét magyar nyelven. A forrdskiadvanyokat
ismeri, de az archontolégidkat, a forraskritikai irodalmat, a Szerbia kozépkori torténetérdl
magyarul megjelent, nem tdl nagyszdma munkdt nem (példdul Szeberényi Gdbor: A Balkédn. In:
Kelet-Eurdpa és a Balkdn 1000-1800. Szerk. Sashalmi Endre. Pécs 2007. 279-330.). Ennek
nyilvdn nyelvi oka lehet, de érdekes, hogy Ivana Komatina a sajét szerkesztésti kotet (Stefan
Prvovencani i n’egovo doba. Beograd 2020.) magyar szerz8kté! szdrmazé angol nyelvii tanul-
mdnyait sem hasznositotta. Az egyhdzi szldv forrdsok esetében példdsan alkalmazza a forrds-
kritika médszerét, a bizdnci forrdsoknak a legtijabb kiad4sait haszndlja. Fontos lenne, hogy a
kétet angol nyelven hozzdférhetd legyen. A magyar medievisztikdban kivdnatos a 14. szdzadtdl
szaporodd egyhdzi szldv nyelv szerb viltozatdban irddott elbeszéld forrdsok ismerete, annak a
munkdnak folytatdsa, amelyet tanulmdnya fiiggelékében (Szdzadok 147. [2013] 494-499.)
Gdl Judit elkezdett.

Font Mdrta

EDES IMREM! LELKEM, MARIKOM!
Grof Miké Imre és felesége, Rhédey Méria gréfnd leveleskonyve

1848-1849-bsl
S. a. r. Lipthay Endre — Somogyi Gréta
Orszdgos Széchényi Konyvtdr — Kovédszna Megyei Miivel8dési Kézpont —
Erdélyi Mazeum-Egyesiilet, Budapest—Sepsiszentgydrgy—Kolozsvar 2021. 344 oldal

Az 1848-1849. évi magyar forradalom és szabadsigharc egy nemzedék szdmdra jelentett meg-
hatdrozé élményt, és aligha csoda, hogy sokan igyekeztek megorokiteni az akkor veliik tor-
ténteket. Az igy keletkezett {rdsos anyag egy része mdr a nagykozdnség szdmdra is elérhet6vé
vélt, de még szdmos értékes munka lappang a kiilénbsz8 kdzgylijteményekben, és gyanithatd,
hogy magénszemélyeknél is. Lipthay Endre, az Orszdgos Széchényi Kényvtdr Kézirattdranak
munkatdrsa és Somogyi Gréta, a Hadtdrténelmi Kézlemények szerkesztdje érté gondozdsiban
megjelent, most bemutatott kotettel ezek szima nemrégiben csokkent. Noha a levelezés egyes
darabjai mdr kordbban megjelentek, igy egyiitt csak most keriiltek el8szor nyomtatdsba.

A kétet bevezetdjében a szerkeszték el6bb a Miké és a Rhédey csaldd, valamint a két le-
vélird sorsdt, illetve a levelezés létrejottének koriilményeit mutatjak be, majd végigkovetik azt
az utat, amelyet az iratcsoport bejért. Nem tdlzds azt dllitani, hogy e levelek csoddval hatdros
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